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Indians ’Oita’ Ba Baa Hwiinit’migii T’ad Ba La’ 
Yineehgi ’At’e Niigo Yaa Maine’ Emmons 

Mr. Glenn Emmons na’nfzhoozhf hoolyeedoo bilagaana nil[[go k’ad niei ha’a’aahdi Indians 
Yinant’a’i niljigo dah sidahi'gif t’aa ’aniidigo Na’nizhoozhfgi t’66 ’ditseed nddzd. 


Indians daniliinii ’6lta bee bd ’ddahodool- 
niil biniiye beeso bd wdkeed y§§ t’dd ’nyisii 
t’dd haa ’dneehgi ’dt’e ni. Beeso d[[’ts’dadahdi 
mid ntsaaigif bi'ighahgo bd wdkeedgo naal- 
tsoos bee yah ’anddnddnah. Bee Id^ ’azl[[’dqq’ 
shf} dfi k’ad Naabeehd ba’dlchfni d[[’ ts’dahdi 
mill yilt’eego ’olta’ bd ’ddin ha’ninigii ’a+nii’- 


ddd ’dita’ bd nddhddlqg dooleet. T’dd ’dkdt’ee- 
go wdnddsddd Naabeehd ba’dlchi'ni t’dd ’dt’e 
’dIta’ bd hdigg dooleel ninddnddhai ddd ni- 
wohji’. ’Akdt’eego baa ntseskees niigo yaa 
halne’. 

Dii k’ad beeso kwii baa hane’igii sh[[ nIei 

(Continued on page 2) 


These are the Trailer School locations for the school yeor 1954-55. It is estimated that these schools can take ap¬ 
proximately 1200 Navajo children. 

Niei Dine keedahat’j bitahgoo kin chidi bee ndaadzjzigii naazjjgo bii’ da’olta’ dooleet ha’niigo 
baa hwiinit’inigii kot’eego sinil ’ei kwii bikad’. ’Atchini naakits’dadahdi neeznddiin yiit’eego 
’olta’ bd nddhddig k’ad dii t’dd ’altso hadazh’deesbingo. 








This is part of the New Shiprock Boarding School. To the right is one 
ore also located above. In the background you con see the gymnasium 
dining room. 


Naat’aanii Neex hooiyeedi ’olta’ ’ahalnehegi ’at’e kwli bika'agii. Da’jofta’o gone’ yoh ’e’etiin 
nish’naajigo yoh ’ohoodzdnigii. Bighqq’di ’ofdo’ da’jotto’. Kllei ’oldohdi ntsoo si’onigii ’ei bii* 
ndojinehigii ’of’e. Nishtrajigo bizdnoghoh ’e’etiinigii ’ei ’otchini nido’odjhi gone’ yoh ’e’etiin. 


(Continued from page 1) 

Naabeeho binahasdzo binaagoo kin dah 
naazhjaa’goo da olta’go nahaz’qqgoo chodei- 
doo’[[l. Jo Na’ni'zhoozhigi 16, Tbta’di, T’iis 
Yaa Kin, Beesh Sinil d66 niei Kiri-l'anidi. Dii 
'ak66 Naabeehd ba’alchini la’ da’olta’ doo- 
leel. 

’A6d66 ’inda Waashindoon t’66 nahgod bi- 
logoana bitahji’ nihi’ilniih ha’niigo k’od nlei 
ha’a’aahdi naaltsoos bee siltsoozigii ’ei doo 
bee 16 ’adooleel da shq’shin, doo neiinishifi da 
ni. "competency bill" wolyeego baa hwiinit’i- 
nigii do’ doo hozhq neiinishlii da ni. ’Azhq 
bee 16 ’aziii’ ndi dii New Mexicp d66 Arizona 
wolyeego hahoodzooigii yii’ keedahat’iinii doo 
bididoot’ih da ni. 

W66shindoon binaanish nil^lji, Indians 
bi’oonish haz’qqgi do’ lahgo t’66 bee y6’6hoo- 
t’eeh hole’egi ’6t’eego yaa nidaat’f. Jo ’ei ke- 
yah bee ’iin6agi t’66 ’iiyisii nih6 yaa nidaat’i[ 
dooleelgo k’ad nil6ahdi lah yee dah diikdahgo 
’6t’e. Ha’6t’eego da beeso nihee ’6deil’[[ doo- 
leelii doo ’ei ’6t’ee da ni. Hastoi ’6k6daat’eeji 


bil ’eedahozinii yiniiye dah nahdaztqq dooleel 
dadii’ni ni. ’Ako t’66 y6’6t’eeh dooleel shq’¬ 
shin nisingo ’atah nih6 baa yinisht’[ ni. Yq’6- 
t’eeh silii’ lei’ Naabeeh6 dine’e t’66 hotsaago 
bikeyah bits’qqdoo bee ’iin6anii yik6 dahidi- 
chiid dooleel ni. 

EMMONS HAS HIGH HOPES FOR INDIAN 
EDUCATION 

U. S. Indian Commissioner Glenn Emmons was back 
in his home town, Gallup, for the Ceremonial. 

Emmons has high hopes for Indian education. An 
additional $14 million has been proposed for Indian 
education. This would care for at least half of the 
14,000 Navajo children out of school. Emmons feels 
certain that all the Navajo children will have schools in 
another year or so. 

Gallup, Farmington, Holbrook, Winslow and Flagstaff 
would get much of the proposed money for Indian 
education. 

Emmons thinks the bill for giving up the stewardship 
of Indians will not pass. Neither will the "competency 
bill." If it did it would not affect New Mexico and 
Arizona. 

Emmons has made another important addition to the 
(Continued on page 3) 
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Shiprock Boarding School will hove 225 school children this year. It is o beautiful school. The dormitories arc in the 
foreground. The school building is in the center. Employees quarters ore in the bockground. The power plant is at the 
right side. 


Kwii kin ndeeztqqdigii do’ Naat’danii Neez hoolyeedi ’olta’ ’ahdlnehigii ’df’e. Dii ghaai sh|| ’df- 
chini naakidi neeznddiin ddd bi’qq naodiin ’ashdia’ yilt’eego da’dfta’go doohoh. ’Afchini yii’ do- 
bighanigii wdshch’ishjigo ’abqqhgi sinil. ’Afnii’gi naaniigo dob haazfinigii ’ei bii’ da’dfto’dgii 
’dt’e. Kllei ’aldohdi siniligii ’ei bd’dlto’i daniiiinii, ’indo t’dd ’dkwii ’atah *dlta’ yindoalnishii yii’ 
dobighan dooleel. Nish’nddjigo kin nfsao nddndst’dnigii ’ei biyi’ddd ’ofsiniltt’ish bee do’diltti’igii 
’dl’i. 
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(Continued from page 2) 

Indian Bureau program. It is the formation of a non¬ 
profit corporation. It will try to develop Indian reserv¬ 
ation resources. It will be headed by very wise peoolc. 
They will study ways of getting more money for the 
Navojos from their reservation land. 

ur 

McKinley County Biyi’ Indians La’ Da’olta’ 
Dooleel 

Na’nizhoozhf hoolyeegi nahasdzooi'gii ’ool- 
ye McKinley County. Dii McKinley County 
biyi’doo ’olta’ yaa nidaat’iinii t’aa hazho’o 
Indians ya ’olta’ yaa nidaat’jjgo ’at’e. Naaki- 
go haz’q Waashindoon baa dadidiit’aalgo bi- 
ni’ ’akwii Indians ba’alchini da’ofta’ dooleel 
daanii 16 ’ei t’aa Na’nizhoozhi nahbs’a’gi. La’ 

(Continued on page 4) 
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(Continued from page 3) 

’e’e’aah bich’ijigo, ’el t’aa ’lldqq’ bee 16 ozlll. 
Ha’a’aah bich’ijigo do’ to’. 

’Aodoo toogo noahast’q ’oldo’ t’aa ’ako- 
t’eego yaa nidaat’jj 16. ’£1 sh{[ haa’i shq’shin. 
’Ako dll ’ 6 k 6 t’eego bee ha’oodzi’igii t ’66 ’at- 
tso ’ 6 lta’ ’ 6 dahoolyaago ’ 6 kwii ’dlchlni naa- 
kits’ 6 adahdi neeznddiin yilt’eego 6 ita b 6 
n 66 h 6 dl 99 dooleet 16. Jo ’el t’a 6 bi b 6 da olta 
dooleet, ’ 6 ko ndi W 66 shindoon ’el kin niidoo- 
nil, ’ 6 k 6 t’eego ’ 66 tdeitni. 

INDIAN SCHOOLS FOR MCKINLEY COUNTY 

McKinley County, New Mexico has given to the 
government two proposed projects for schools for Indian 
children. The one for west of Gallup has been approved. 

They plan to give to the government three more 
project proposals. These five schools would take care of 
around 1200 children. One school would be east of 
Gallup. Places for the others have not been selected. 

Dzityi’ ’6lto’di Noanish Bidohoo’oahigii 

Intermountain Indian School hoolyeedi da- 
’ 6 Jta’ 6 gii ta’ niei hastqq n 66 haiji’ bee b 6 na- 
haz’q. t-o’ ’ei ’ashdia’ n 66 haij[’. Hastqq n 66 - 
haiji’ ha’niigo ’olta’ yidadiilkaaligii ’ei k ad 
ta’ ’ 6 adi dji beed 66 hai. ’Ako noaki n 66 hai 
dahaJdziih. ’£i noanish bidahoo’aahji yiniiye 
nin 66 hidookah ’aak’eego. ’Ashdia’ n 66 haji 
nihoordhigii yiniiye da’o+ta’ii ’ei la’ k’ad ’ 6 adi 
t 66 ’ beed 66 hai dooleel. ’£i do’ noanish yida- 
hool’aah dooleel ’aak’eego. Dii noanish bida- 
hoo’aahii ’ei dii ’olta’i daniliinii t’ 66 bi ndei- 
diyii’aahii ’ 6 t’e. ’Ako ndi t ’66 ’altso hazho’o 
’ 6 jilitgo y 6 ’ 6 t’eehgo bee jiin 6 a dooleelgo ’ 6 t’e 

’Ashiikeji binaanish ’bdayiilaii: 

1. Keyah bina’anishgo bee ’iin 66 ji. 

2. Chidi ’dnidaal’iigi. 

3. T ’66 na’iini’ haz’qqgi t’ 6 adoo le’e bi- 
’oolkqqhgi. 

4. B 66 h ’bdaal’iigi. 

5. Chidi daajiizhgoo k’eedaaidqqhgi. 

6 . Kin ’ 6 daar[[gi. 

7. Bii’ deediljahi baa ’ 6 h 6 y 6 qgi. 

8 . Tsiniheeshjii t’ 6 adoo le’e bee ’adaal- 

’iig'- 

9. T’ 6 adoo le’e baa ’dhdyqqgi. 

10. Ch’iyaan ’dl’jigi. 

11. ’Alchini da’olta’i baa ’ 6 h 6 y 6 qgi. 

12. Da’iigisgoo nada’anishigii. 

13. Beesh ’ahidadiily[ihgi. 

14. Kin bee yidleeshi bee na’anishgi. 

15. Beesh ligaii bina’anishgi. 

16. Ke ’anidaal’iigi. 

17. Bik’i dah ’asd 6 hi bik’i ni’da’altihgi. 

18. Naalyehe bdhooghan gone’ na’ani- 
shigii. 


19. Tse yitl’ingi. 

Dii ’akot’eego noanish doashji neelqq’ < 

’oTaq ’6daat’eego ’ashke yindaalnish dooleelii 
ndeidiyiiz’q. T’66 ’6ltso y6J6t’eeh hazho’o 
ajiTugo. 

’At’eekeji binaanish daniliinii ’ei: 

1. Chiy66 ’ddaal’ftgoo na’anishigii. 

2. ’Azee’dl’jf gone’ dine baa ’6dahay6nigii. 

3. Dohooghongoo nda’anishigii. 

4. Naalyehe bddahooghangoo. 

5. T’6adoo le’e ’ddaal’jigo binda’onishgoo. 

6. ’£e’ ’6niidi ’6nidaal’[jg66. 

7. ’6lta’i baa ’6h6y6lgi. 

8. Da’adqqgoo na’onishigii. 

Dii t’66 ’altso y6’6t’eehgo^naanish daniilii- 

nii ’6daat’e ’ald6’. 

ycXATlONS GIVEN BY INTERMOUNTAIN SCHOOL 
Ail the fourth-year students in the six-yeor program, 
ond the third-year students in the five-year program 
here at school hod to choose their vocotions. They ore 
glad thot the school is trying to troin the students next 
year if they conie back agoin. All the vocotions are very 
good vocations. None of them are dangerous. The vo¬ 
cations we choose will help us to moke our living if we 
keep the vocotion oil our lives. If one keeps his vocation 
thot he chooses, he will moke a very good living. 

These are the vocations for the boys: 

1. Agriculture 11. Dormitory ottendant 

2. Auto mechanics 12. Laundry worker 

3. Commercial art 13. Metal and welding 

4. Baker 14. Pointer 

5. Body-ond-fender worker 15. Silversmith 

6. Corpentry 16. Shoe repair 

7. Boiler tender 17. Upholstery 

8. Cabinet and mill work 18. Store 

9. Custodion 19. Mosonry 

10. Cook 

These ore for all the boys. They are oil very good 
vocations. 

These vocations are for the girls: 

1. Restaurant worker 5. General industrial worker 

2. Hospital ward attendant 6. Laundry, dry cleaning 

3. Home Service 7. Dormitory attendant 

4. Store Service 8. Dining room attendant 

These ore very good vocations, too. 

Indians Yik'e Da’otta’ Dooleetii 

' Arzona wolyeego hahoodzojf beeso hastqq- 
di neeznddiindi miil bifghahgo b6 ch’fdfnoo- 
dah 16 1955 biyi’. Indians niei hoodzo yii’gdo 
keedahat’finii dll beeso yinahj[’ bilagdana 
bi’dita’ji ’atah da’oJta’ dooleel 16. 1954 biyi’ 

’ei naakidi neeznadiin doo bi’qq ’ashdlodiindi 
miil t’66 'akddigo ’akot’ehigii biniiye b6 nii’- 
nil nt’ee’ 16. ’Ei Indians ba’dlchini taadi miil 
’66ji k’ad da’dtta’agii bik’ehgo ’6k6t eego 
nii’nil 16. 1956 biyi’ ’ei beeso t’66l6h6di miil 
(Continued on page 5) 
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’At’eed kwii sizinigii taa’ ndohaudqg’ bilogda- 
na bizaad doo yidiits’a’goo ’olto’jj’ ’iiyd. Dzit- 
yi’ ’olta’ hoolyehedi niydago Special Navajo 
Program wolyehigii ’atah yi’iiniilta’. K’ad ’ei 
doo bich’i’ ’andhoot’i’go t’dd kintohdi da’adqg 
gone’ naalnish Brigham City, Utoh hoolyeegi. 

Three years ago this girl did not speak English. Now she 
is a part-time waitress in one of the better restouronts 
in Brigham City, Utah. She attends the Special Navajo 
Program. 


Dziiyi’ hoolyeedi da’dtta’dgii to’ kwii ke ’dndl’i 
yihoot’oahgo bikdd’. Special Navajo Program 
wolyehigii ’dkdt’eego yee nda’nitin. 


da’didooldlat daanfigo yinejaho’da Id Tsehoo- 
tsoofddd. Dine ’altso bighd da’deesdidadgo 
shif ’inda bijei bqqh dah nahaz’danii ts’idd 


(Continued from page 4) 

ntsaaigii biighahgo bd ch’idfndodah Id. Hddid 
’dtchini Indians daniliinii k’ad Iq’f bilagdana 
bi’dlta’li’ ’atah dahakddh t’dd nilteel nt ee 
dii Arizona biyi’. Tseebiidi mill ddd niwohj[ 
haa’i shjj naalkidgo ’ddji ’atah da dlta dao- 


’dneelt’e’gi beehodooz[[l. ’Adddd ’fndo bino’a- 
nishgo ts’idd niei ’ashdia’ nddhaijj^’ dii ’ajei 
yqqh dah dahayaot’aatii dahidoott’oot shq’- 
shih ni jini Dr. Margolis. Jo k’ad ’ei doo hd- 
zhg baa hwiinit’ifgdd t’dd bini’idi nihitoh ni- 
ditnih. 


leet 'dadi nahalzhiishgo. 

ARIZONA TO RECEIVE INDIAN EDUCATION 
MONEY 

Arizona will received $600,000 for educating reserva¬ 
tion Indians in 1955. They are to recerve $1,000,000 in 
1956. This year, 1954, Arizona received $250,000 to 
pay for the schooling of 3,000 Indians. It is expected that 
8000 or 9000 Indian children will be in state school by 
September 1955. 


TUBERCULOSIS 

Dr. Fredrick Margolis soys that of 3,400 people x-rayed 
only 32 had tuberculosis. This is below the number 
thought to have tuberculosos. 

It is the objective of the Medical Branch to x-ray all 
Navajos. When this objective is reached then mpre 
valid figures can be given. When the overall x-ray pro¬ 
gram is finished Dr. Margolis says TB can be controlled 
in less than five yeors. 


’Ajei Yqqh Dahoyool'’aafii 

Tsehootsoofddd ’azee’fit’fnf Dr. Frederick 
Margolis wolyehigii ’dniigo Naabeehd bitah- 
gdd ’aghdda’dildlaadigii baa na’aldeeh ni. 
Dine tdadi miil ddd bi’qq d[idi neeznddiingo 
t’dd ’iidqd’ bighd da’deesdiddd. ’Ako ’eidiigii 
tddiin ddd bi’qq naaki t’dd ’dkddigo bijei bqqh 
dqh nahaz’qd Id jini. Niwoh bildahdi ’dnee- 
Idq’go ’dkdt’eego bijei bqqh dah nahaz’qq 
shq’shin ’ilji nt’ee’. Jd nt’de’ doo ’dkdt’ee da 
Id daani ’azee’iiiini. 

Naabeehd ts’idd t’dd yil’dd nt’ee’ bighd- 


’Azee’dl’i Baa Hwlinit’jjgi 

Dii k’ad nlei ’ddahwiis’ddgdd Wddshindoon 
be’azee’dlaar[igo nahaz’dqgdd kdnddhoot’ehe 
beeso ninddaa’niJigii bee ch’inddhodoogdalj[ 
anddhoolzhiizhgo United States Public Health 
Service wolyeego dah yikahigii yideiilniish 
dooleel. Wddshindoon ’eiyd yik’e ’astdago 
’dkdt’eego ’azee’ddaal’a ht’ee’. Nlei ’ada- 
hwiis’ddgdd hastqdiingo daats’i ’dkdt’eego 
Wddshindoon be’azee’ddaal’jjgo nahaz’d dii 
United States ddd Alaska biyi’. T’dd ’eidiigii 
(Continued on page 6) 


5 








This family has "running water" in their hagon. See the foueet in the next picture. This is handy way to hove clean 
drinking water. 


Kwli hoogham'gi'i' troo’di foshjeeh dah si'gqgo biyi’d^f fo bd yah ’i’ii’dggo ’ddoyiilao. ’Akot’eego 
to yd’dt’eehii hwee hdig teh Id. 


(Continued trom page 5) 

Arizona biyi’ neeznoogo ’ozee’al’ii la. New 
Mexico biyi’ji do’ dikwii sh[j. ’Ako ’ei Public 
Health Service wolyehigii yindaalnish dooleet 
la konaahoot’ehe July 1st doo niwohj[’. T’aa 
bich’i’gi Waashindoon la’ yidddi’doolkalfgii 
’ei doo beehaz’qq da Id. T’dd hazho’o Indians 
t’dd ’dkwii keedahat’iinii dii ’azee’dl’f choda- 
yool’iinii ’ddaantigo t’eiyd ’dkodooniil Id. 

Bureau of Indian Affairs wolyeego Indians 
bi’oonish bil haz’ddji naanish daniliinii t’dd 
bihidilts’iidgo bee nihoot’dn^g jd dii ’ei ’dt’ee 
Id. Wonddsddd ’ddji naanish yit’ih y^§ ’ddoo- 
djilgo State wolyee hadahwiisdzod^^’ nihini- 
daalnish dooleel. Jd ’dkdt’eego naalkidii 'dt’e. 

Dii Public Health Service wolyehigii yd’d- 
t’eehgo ’ozee’ddeil’iinii ’oolye. Hddid ’ddji 
beeso bd hdigggo yd’dt’eehgo ’azee’iil’ini yi- 
ch’i’ nda’iile. Wddshindoon Indians Bi’oonish 
haz’qdji ’ei doo ’dkdt’eego be’azee’iil’ini yi- 
ch’i’ nda’iilee da. ’£i bqqgo ’azee’iil’ini yd’d¬ 


t’eehii, bidziilgo bil ’eehdzinii t’dd nihits’dd’ 
andhakddh. Doo ’iljjgdd ni’iilyehigii biniinaa- 
go. Public Health Service hdeidiildd ddd ’ei 
lahgo ’dt’ee dooleel. 

INDIAN HOSPITALS TO BE RUN BY PUBLIC HEALTH 

On July I, 1955 the operotion of the Indian hospitals 
will be under U. S. Public Health. They have been under 
the Bureau of Indian Affairs. There are some 60 of these 
Indian hospitals in the United States and Alaska. Ten 
are in Arizona. No hospital for one tribe can be closed 
before July, 1956, unless the tribal council votes for it. 

This new low is in the plan of the Indian Bureau 
pulling out o little at a time. Later it is hoped that the 
states and counties will take over. 

It is believed that this will mean better medical 
treatment for the Indians. Public Health pays better 
salaries than the Indian Bureau. Chances for longer jobs 
are better. Better doctors would come and stay. 

Tsiniheeshjif’ bizhool t’dadoo le’e bqqh 'dl- 
yaago k’ad ’aydo beegashii dei’aaf jinf. 

Special treatment of sowdust has been developed to 
make it useful as food for cattle. 
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Note the way things are stored. This makes it easier to hove clean things to eat from, 


’Asats’ bee da’addanii da nizhonigo tdadaasgiz doo bidadi’nibaafgo daasft’in. ’Akot’eego tse’e- 
dg’ii doo yaa nidaat'’jjg66 chin bqqh 'adingo bee da’adqq fbh la. 


Dibe 'Azee’ Bit ’Ada’atsiigii 

Dine bikeyah bikda’ ’adahwiis’dagoo dibe 
’azee’ bit baa ’ada’atsigo baa ni’diildee’ddd 
wdshdee’ k’ad dizdiindi mill biighahgo dibe 
baa ’ada’astsi Id. Ha’dt’li shfi ’dolye Blue 
Tongue, ’el dibe ta’ bidadeesna’ Idgo ’ef bi- 
niiye ’dhdt’y' Id. Dii dibe baa ’ada’atsi ha’ni- 
ni'gif t’dd Naabeehd yinant’a’f daniliinii ’dkd- 
t’eego yee ndahaz’dqgo ’el bik’ehgo baa na’al- 
deeh Id. Dine bidibe ’azee’ bqqh ’ddaalne’ii 
t’dd ’dkog yik’e nda’iileego ’dkdt’eego baa 
na’aldeeh. Dii Blue Tongue wolyeego naatniih 
ha’nim'gii kdhoot’eeddd’ dikwiigo sh[[ ’dkd- 
dzaa Id ha’niigo baa hddne’ ni’. ’£i biniiye 
'dhdt’ii Id. Ts’i’ii baa nidaat’[igo 'el bee bitah 
niditnih Id. Dii Blue Tongue wolyeego naatniih 
ha’ninigii bee beehdzin niliinii ’ei ’iishjdd dibe 
biketsiigi, bikeshgaan deig nineel’dnigi dithit- 
go binijishchxii’ teh Id. ’£i bee beehdzin Id. 

VACCINATION FOR PREVENTION OF BLUE TONGUE 
About 40,000 sheep on the Navajo reservation hove 
been vaccinated for Blue Tongue. Half a million will be 


voccinoted by September 10. The project was token up 
by the Novojo tribe. Each stockman pays for the voccine 
used on his herd. Blue tongue hos not appeared this 
year. Several cases showed up lost year. It is carried by 
gnats and mosquitoes. It comes os a dark red band just 
above the hoof. 

Welfore Yinaalnishii to’ Nddnodzo 

Welfare wolyeego dine t’dd ha’dt’eego da 
bich’i’ ndahwii’ndnigii bikd ’and’diwo’ bit 
haz’ddji ’alqqji’ yd dah sidda dooleetii ta’ ni- 
hitah nddnddzdd Id bilagdana ’asdzdnl nilfigo. 
Dll bilagdana ’asdzdni ’ei Miss Lois McVey 
wolyee Id. T’dd ’dkdt’eegi nahazt’i’ yinaalnish 
ht’ee’ Id New Mexico biyi’. 

Mrs. Ruby McDermott wolye ’ef kwii ’dkd¬ 
t’eegi nihinaalnish ht’ee’. 

NEW NAVAJO WELFARE DIRECTOR 

Miss Lois McVey is the new Navajo service welfare 
director. She was at one time a social worker for the 
New Mexico department of public welfare. 

Miss Ruby McDermott used to have this position. 
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This is one of the classrooms ot Chemowo Indian School, Chemowo, Oregon. Chemowo has Navojos in the Special 
Navajo Program. 


Chemawa Indian School hoolyeedi Noobeeho bo’otchini fo’ do’ofto’. Kin biyi’ do’olto’dgii kwii 
to* si’q. 


To Yd’af-’eehgo Choorjjgi 

SMC—Tuba City, Ariz 

Naabeeho bikeyah ba nahasdzooi'gif nlei 
’e’e’aahjigo yoa nihoneel’ani'ji naakits’aadah 
nahidiziidji’ six inches biighahgo ninahatti[h 
16. ’Ako ’akoneelt’e’ ninahatt[[hgo doo h6zhg 
sih dago ’at’e. Tf bqqgo na’niygqshigir’adin- 
go dine ’aaji keedahat’iinii nlei ha’at’eegi da- 
hashzhohgdo t’eiya naadqq’ da ’anideijih. 
Lahda ya’at’eehgo naadqq’ dahaleeh. Lahda 
’ei t’aa ch’eeh neheieeh ni+tsq ’adingo. Ha- 
zh6’6 ha’at’eego da ba hasht’e dahoolyaago 
sh[[ t’aa ya’at’eeh dooleet ndi doo baa nidaji- 
t’|[g66 daash[[ nizaadqe’ t’66 ’akot’eego hool- 
zhiizh. 

Lahgo dine Harry Singer k’ee’didleeh 16. 
N66n6'l'ahgo d6’ Lester Seschillie k’ee’didleeh. 
’£i t’66 ’6kwii ba’6ichini yil dabighan. Dii kwii 
baa hane’igii To Narieesdizi hoolyehedoo nlei 
Dzil Libei bich’[’di dine keedahat’||go hwii 


baa hane’. Lahji tse ni’6 doo lahji ’ei hotsaago 
to ch’indgOhgo ’ei bita’gi dahooghan doo t’66 
’6kwii k’eeda’didleeh. Acres wolyehigii naa- 
diin sinil daats’i yiighahgo yik66’ k’eeda’di¬ 
dleeh. Keyah hazhb’o bik66’ hasht’e hoolyaa- 
go ’ei tddiin doo bi’qq ’ashdia’ biighah. Dii 
kwii teezhigii t’66 hazh6’6 y6’6t’eeh. 

’Ashdiago hooghan kwii keyah chodayooi’[[ 
16. ’Ako ndi t’66 ’iiyisii ba’ahodlii dooleetigii 
doo biighah da. Biniinaanii kwii ta’ baa hane’. 
Naaki n66hai yeqdqq’ ’6k6t’eego dine k’ida’- 
deezla’ kwii. ’Aadoo t’66 y6’6t’eehgo naadqq’ 
hazl{[’. Nt’ee’ lah nah66lt6qgo hleid§§’ k’i’- 
doolydhqq bitah goyaa to ’adahaazgo. ’£i la’ 
bik’i dahoozhchqq’ d66 t’66 yil to ’ada’azh- 
gh66zh. ’£i nieidee’ to nidadigohii doo b6 
hasht’e hoolyaa da ’ei bee ’6dzaa. 

’£i dikwiidi sh[[ ’6k6dzaago Harry Singer 
doo Lester Seschillie To Naneesdizigoo yiniiye 

(Continued on page 9) 
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This is some of fhe work done on the Seschiile form. 
Detention and diversion dikes catch water coming down 
the wash. The water then flows through the weeps 
(pipes) on to the farm. It can then be used for irrigation. 
This makes water available longer. It also prevents flood 
damage to crops. 

Chashk’ehdff' fo ch'indnahigii kwii btch’qqh 
dah ’aztqqgo binahji’ dab neigeeh. ’Aadoo 
'inda beesh bd bighad daaz’dago niei k’ee’dii- 
yeehjj’ to ’odaazlj. 'it ’ddddd bee nidani- 
Yffsh. Diigi ’dt’eego to t'dd ’dfch'jjdigo keyah 
bik'ijf’ hadaozljjgo yd’dt’ceh. T’dd hooshch’i’ 
t’dd ’ohoydi keyah bikda’jj’ handit’eehgo 'ei 
keyah doo bd yd’dt’eeh da. ’fnda 'dkdt’eego 
to doo dina’ da. 


(Continued from page 8) 

naazh’aazhgo ’aadi Soil and Moisture Con¬ 
servation wolyeego yiniiye dah nahaaztdnfgfi' 
la’ yil hoolne’. ’£i ’dddoo 'akgg biniiye na’as- 
dee’go ’aadi nda’doonishgoo baa dahwiini's- 
t’|[d. 

oil and Moisture Conservation wolyehfgif 
t’dadoo le’e bee nda’doonishii kgg ndeiznil, 
Chidf naa’na’i da ’ddaat’eii. ’£i ’dddoo to bi- 
ch’ddh dah ’aztdnigii ’ddayiilaa dine la’. Lah- 
gdd beesh bighd daaz’dago ’ddaalyaa. Hash- 
tl’ish tse nddleehe da ’ei t’dd bi yee ’iijee’ dii 
Soil and Moisture Conservation- wolye ha’ni- 
nigii. 

Dll beesh bighd daaz’dago ’ddaalyaa ha’- 
ninigi'i ’ei bee to t’dd hazhdd’dgo hlef keyah 
bikdd’gdd ’adahaazl[. Nddndlahjigo ’ei to wd’q 
ndgohgo ’dlyaa. Nid ’ei to hdddib[ihgo ’inda 
’dajigo wd’q ndgoh. 

’Altse dfi nda’doonishgdd beehdzingo ’d- 
daalyaa. Adddd ’inda bee nda’doonishii koji’ 
ch’e’nilgo dine t’dd bi yee ndaashnish. Chidi 
bitoo da ddaat eii t’dd bf yd ndayiilniihgo 
’dkdt’eego bikeyah yee yindaashnish. 

Soil and Moisturd yd ndaalnishigii la’ ’dadi 
yinaaghdago ’ei bik’ehgo keyah binda’azh- 
nish. 

Keyah bikdd’ hasht’e dahoolyaa ddd lahj[’ 


bighddh nddhoot’d. ’Ako t’dd ’dt’ego 35 acres 
silf[’ dll keyah bikdd’ k’ee’dilyeeh dooleelii. 
, Tdhigii do’ k’ad doo la’ t’dd ’ddzaagi nehe- 
leeh da, ’Ako di'i ’dkdt’eego dine t’dd bi yin¬ 
daashnish ndi t’dd ’fiyisfi yaa ’haeeh danizin. 

Ndddaalahgdd ’dkdt’eego dine la’ shi'kd 
’i’doolwolgo shikeyah bindeeshnish danizingo 
t’dd ’dkdt’eego bee haz’d. ’Ef bqqgo t’dadoo 
bich’i’ ni’ danohlini. 

MORE CROPS FROM BETTER USE OF WATER 

The extreme western portion of the Navojo Reservation 
along the Little Colorado River receives an annual 
roinfall of six inches. With this omount of rainfall, some 
Navajo farmers derive their subsistence by dry forming. 
Some are scccessful and others meet with complete 
failure. Through the years, these people have learned to 
pick locations which make the best dry farms. Most of 
these farms provide a meager subsistence if all natural 
resources are controlled and utilized. 

A typical example of dry form operation is by Harry 
Singer, Lester Seschilie, and families. This particular 
farm is situated at the edge of the painted desert, eigh¬ 
teen miles southwest of Tuba City, Arizona. This farm is 
bordered on one side by a sandstone ond on the other 
by the Moencopi Wash. The basin on which the farm is 
situated has 35 acres. 20 acres were being farmed before 
improvements were made. The soils in the farm area are 
composed of weathered shale, sand and silts deposited 
from a large drainage area. 

Five familes are dependent on this farm for their 
subsistence. However, because of the lock of control 
over the elements the land was not capable of sustaining 
these families adequately. For example during the 
summer of 1952, this area received’ 4” of roins in 
48 hours. This caused 1 Yz feet of water to flow and 
gully the lower section of the farm. Most of the crops 
were washed out. This is a typical example. 

These families, represented by Harry Singer and 
Lester Seschilie, went to the Soil ond Moisture Con¬ 
servation office at Tube City, Arizona. They pesented 
their problem and requested any assistance. Soil and 
Moisture technicians conferred with the operators and 
worked out a solution. 

Equipment was make available by the Soil and 
Moisture Conservation Branch. A detention-diversion 
dam, a diversion dike and pond were constructed. 
Three eight-inch weeps (pipes) were placed in the 
detention—diversion. One twelve-inch (pipe) was placed 
in the diversion dike. Soil and Moisture Conservation 
contributed the pipe and cement needed in the con¬ 
struction. 

The weeps will slow down flood waters so that they 
can be utilized on the land. The twelve-inch weep 
placed in the diversion dike will also make it possible 
to further utilize flood waters before they spill over the 
pond spillway. Excess water which cannot be used on the 
farm or stored in the pond will flow out the spillway 
info the Moencopi Wash. 

Gradient furrows were staked by Soil and Moisture 
Conservafion ond constructed by the farmers with equip-^ 
ment made ovailable to thenci. All expenses in the 
operotion of this equipment, as fuel, maintenance and 
operation, was borne by farmers. 

(Continued on poge 11) 
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This mother is very careful to sterilize the bottle, nipple, and woter for the boby. Also see how she holds the nipple. 
She only touches the edge with her hands. She does not touch the part that goes into the baby's mouth. 

Water should be boiled well before feeding. Milk should be kept at almost boiling for 20 minutes. This makes them 
sofe for the baby. Food, bottles or nipples thot are dirty may give the baby diarrhea. Diarrhea kills more babies on the 
Navajo reservation then any other disease. 

Kwii ’owee’ ’abe’ ba ’ajileehgo bikaa’. Tozis doo bee ’alt’o’i, ’inda to t’do ’altso yeego shlbeezh- 
go ’dl’ji \a. ’^nda bee ’olt’o’i t’oa bibqqhagi ’dits’nsigo jots’i’go ’al’ij la. Kwii ’dkot’eego bikdd’. 
’Awee’ bee falt’o’i yidootsahdgi ’ei doo bi’dinih do. 

’Awee’ to yidlqq shj| t’ad ’oltso yeego shibeezhgo yd’dt’eeh. ’Inda ’awee’ ’abe’ bd ’djiit’lihgo to 
ts’idd yeego sidogo biih ji’ddh, t’dado yeego bida’deegizi. Naodiin dah ’alzhinjj’ da ’dkdt’eego 
to sido bii’ si’dqgo hodinaoh. ’Akdt’ee^o yd’dt’eeh. T’dadoo le’e chin t’dd daabqqhgo ’owed’ baa 
jiilniitgo ’ei doo yd’dt’eeh da. ’Akddaat’ehigii bits’qqddd bichaan bighd daana’. ’Azee’iil’ini 
’ddaaniigo dine bikeyah bikdd’ ’adahwiis’ddgdd ts’idd dii ’dtchini bichaan bighd daana’igii t’ei- 
yd ’aghdago ’dtchini nihigha yii’niitgo ’dt’e Naabeehd nohliinii, jo danihitni. ’Ei bqqgo niha dt- 
chini yeego baa ’ddahotyq. 


0 





(Continued from page 9) 

Ail technical supervision was supplied by the soil 
and Moisture Conservation Branch. 

As the result of above improvements, the farmland 
was increased from twenty acres to thirty-five ocres. 
This will moke it possible for the formers to utilize 
reins more adequately. The formers in the oreo ore 
very pleased and con point with pride to their occom- 
plishments. 

Similar assistance is ovoiloble to oil those farmers 
who are willing to work and increose their production. 

(A Navajo Legend) 

Ts I'da ditse yaa’ siljj’ii gdagii doo tqzhii 
doo hazeists’osii doo ne’eshjaa’ bil ’ahijiikai 
jinf. Kwii t aadoo le’e baa ni'dajit’jjgo ma’ii 
haa yilwod jin». ’Addoo ma’ii ’dni jinf tqzhii 
’ddlyitni. 

Hool ddgdd nihookdd’ dine’e chidanool’ji 
dooleel. ni jinf. "ni do’, ne’eshjaa’, hane’ 
nani’da dooIeeL" ni jini. "Gdagii ’ei shi bil 
naash aash dooleel, hazeists’dsii ’ei bikiln 
naashda dooleel." ni jini ma’ii. "Yaa’, ni ’ei 
t’dadoo bee chiini’ini da dooleel Id." ni jini. 


Nt ee’ yaa ’dni jini "’£i Id ha’dt’eego ’dhool- 
ye, shi Id ’aidd’ t’dd choosh’fj dooleel ni, ni¬ 
hookdd dine’e doo yaa nidaakqaigdd shee 
’dk’idahalta’ dooleel." ni jini. 

THE FIRST LOUSE 
(A Navajo Legend) 

As the very first Louse, Crow Turkey, Chipmunk 
ond Owl had a meeting. Then Coyote came running to 
them. Coyote spoke to Turkey first. He soid, "People on 
the earth will always be making use of you." To Owl he 
said, "You will carry the news." To Crow he said, "You 
will be going about with me." To Chipmuck he said, "I 
will be eating you." To Louse he soid, "You alpne are of 
no use to onyone." 

Then Louse soid, "I too will do something. When peo¬ 
ple on earth have nothing to do I alwoys shall keep them 
company." 

Used by permission of Linguistic Society of America. 
Adopted for use from Navojo Texts by Edward Sapir. 

Tl’iish bitsoo’ daats’i ’dt’e bizee’df§’ ha- 
neilgo’ lehigii yee ’adiits’a’ ’ei yiniiye ’dt’j 
jini. 

A snake uses his tongue to hear with. 


This mother is giving her baby melon. Melon is not good for small chiidken. It moy cause diarrhea. 

^o’neesk’oni bijiisqqgo bikdd’ kwii. ’6i fs’idd doo ’dl’jj do dooni ’ozee’iil’ini. ’Akodoo 
f’ehigii bifs’qqdoo ’olchini bichoon bighd doono’. 












Hashfrt’ish Dits’idi 

University of Arizona hoolyeedff’ na’al- 
deehgo t’aodoo le’e nohosdzaan bii’ daholoo- 
nii, t oo chojoof’[[’ odoot eii yika hada osiid- 
go kgg Noobeeho bikeyoh bikoa goo tadookai. 
f^t’ee’go Ch’inil[ nohos’a’gi hao’i shf[ Echo 
Cliffs hoolye, ’okwii feezh daayit’ee shit holgg 
Id jini. Dii feezhigii t’od 'iiyisii t’dd yeego 
choo’iinii ’dt’ee Id. Nijiftfohgo doh dinfiyeeh 
ddo 'aydo dits’id jini. Hashtf’ish ’dl[[go hlei 
canal wolyeego td bd da’ni’ddgdd ddo na al- 
dloosh da’adid biniiye td bd na az ddgdd da 
biyi’d§^’ bee daadleeshgo nizhdni jini. NIei 
tdkg’i bikd ’ada’algo’gdd dd’ t’dd ’iiyisii cho- 
dayoof’ii Id. ’Inda niei td biddda’deestf’ingdd 
da bee bidziilgo dah na’aztdqgo ’dl’ii Id. Dii 
k’ad ’dkddaat’e nahaz’ddgdd na’iini’ sh[[ bd 
dahdigggo ’dt’e dii feezhigii. 

Dii hashtf’ish dits’idi ha’ningii hlei Dzif 
Libdii bits[idi ’afdd’ hdigg Id jini, Na’ni’d Ha- 
ydzhi dahojininigii haa’i sh[[. Tsiizizii hool- 
yeegi ’afdd’ hdigg Id jini. 

COMMERCIAL CLAY DEPOSITS DISCOVERED 

The University of Arizona has been making a survey 
of Navajo reservation resources. It has found a type of 
clay in Echo cliffs near Chinle. This clay swells when wet. 
It is used to line water canal and stock tanks. This clay 
can be used as oil well mud conditioner. This clay 
con oiso be usGci in Gorth dom construction. 

In addition to Echo cliffs clay can be found near 
Cameron, Arizona and near Leupp, Arizona.^ 

Naanish Binaaltsoos Dabidii'ninigii 

Niei ho’dt’eegi do nijilnishgo beeso hots dd 
ndhddidhdgii yoo holne’go nooltsoos fa’ haa 
yiltsos. ’6i hlei dqqji’ hodidilzhishgo bik ehgo 
naoltsoos hd hdddodilne’go bif yah ’andhd- 
niif. Dii naaltsoos bik’ehgo nihd hddda’dilne- 
’igii hazhd’d dandf’jjgo yd’dt’eeh. Naanish bi¬ 
naaltsoos bi-number yigii hazhd’d jinif’ijgo 
yd’dt’eeh. Lahda doo ’dkdt’eegdd bikda’ feh 
hanaaltsoos. ’Indd nihizhi’ dd’ t’dd ’dkdndd- 
ndt’e. Doo ’dkdt’eegdd da bikda’go ’dt’e. ’Ei 
bqq hazhd’d hadaasiid. 

Beeso bik’e nijilnishigii fahji’ hats’dd’ nd- 
haasdld’dgii yaa halne ii withholding state¬ 
ment deifni. ’Ei bik’ehgo naaltsoos hd hdd- 
dadilne’. ’Ei ts’idd bee ’eehdzinii ’dt’e ’afdd’. 
Bd naafnishigii ’ei yik’ehgo nildahdi naaltsoos 
nihd yah ’andyii’niif. ’Ako beeso hlei ndasdi 
choidoof’iifii nihd beehdzinigo ’dydsin. Ha’d- 
t eegi da doo dkot’ee dago ei t dd dko bina- 
nihidiki’. Kwe’e Id ha dt eego fahgo dnadzaa 
Id nihi’di’niih. 

Bd naafnishii nildahdi naaltsoos nihd yah 
’andyii’nifigii beeso bd hooghan gdne’ beeso 


yah ’ajiiniif nahalin. Naaltsoosigii bikdd’ nihi- 
number, ’inda nihizhi’ da doo dkdt ee dago 
beeso ye§ fahji’ nihits’dd’ doo beehdzin da 
neheleeh. Ha’dt’eegi nihits’dd’ ’dkddzaago 
’ei t’dd nihi ’i’ddf’i nil[i dooleef nihinaaltsoos 
doo hazhd’d baa ’dhdfydq dago. 

Dii beeso hasht’e’ nihinidehigii hlei ndasdi 
choo’iinii ’dt’e. ’Ako t’dd nihi ni’iyosiihgo ni- 
hibeeso ’dfch’idi dooleef hlei k’ad choo’ji^hji’ 
’ahoolzhiizhgo. Haa’i da ha’dt’ihii da nihizee’ 
yist’ijdgo niha’dfehini daniliinii chodeidoof’iif. 
Doodaii’ hasoohtihgo, naanish y§§ doo biind- 
hah da soolij’go ’dadi ndt’qd’ nihich’j’ nind- 
hdlyee dooleef. Jd ’dko ndi t’dd ’afch’ishji 
yd’dt’eeh. T’dd ndt’dd’ ’aanidindodahii ’dt’ee 
Id. ’Ako ’ei bqqgo ts’idd baa ’ddahofyd nihi- 
naaltsoosigii. 

T’dd ha’dt’eegi hazhd’d shif ’eehodoozjif 
danohsingo social security bd dahooghangdd 
hazhd’d nda’iddfkid. Dook’o’osfiid biyaaji 
Kinfdni hoolyehegi fa’ ’dkdt’eego bd hooghan 
Post Office hoolyeego naaltsoos yah ’ahigeehe 
gdne’. Ddddilkaf naakidi neeznddiinigii bee 
bik’e'eshchi. Naaltsoos bee ’eedahdzin dani¬ 
liinii fa’ nihaiidootjif ’dadi yah ’ooydago. 

YOU NEED YOUR WITHHOLDING STATEMENTS IN 
FILING YOUR INCOME TAX RETURN 

Department of Health Education, and Welfare 
Social Security Administration 
200 Post Office Bldg. 

Flagstaff, Arizono 

When you receive your withholding stotements (w-2) 
from all of your employers look them over carefully. Be 
sure that your social security number and your name are 
right on each of them. 

You need these statements in filing your income tax 
return. Also they are a valuable source of information 
for you. These forms assure you that your employers 
have reported your wages correctly for social security. 
Or they warn you if there is a mistake. 

The social security reports which your employer makes 
for you are almost like bank deposits. If he does not 
give the Social Security Administration your correct 
information you ore the one to suffer. In fact you may 
lose credit for a particular deposit if name, etc., are 
incorrect. 

If your social security record is short because of mis¬ 
takes, your insurance protection under social security 
may be reduced. This protection represents survivors 
benefits for your family if you die. It also represents 
retirement payments for you when you reach 65. Either 
way, you want to be sure that you or your family 
receives the full social security coverage. 

If you have any questions about your social security 
account ask your social security officer. In Flagstaff, 
Arizona, he is located in Room 200 Post Office Building. 
He can give you wage statement post cord. That card 
will bring you a report of your standing under social 
security. 
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DIgg’ ’Ayoo 4.ikan 

"The Padres Trail" 

Halgaigoo leechaq’i niigo Bilagaana diog’ 
yozhii leh. DIgg’ leechqq’f nahaiingo ’ayoo 
haTdfl’Ii’ leh doo ha’at’i'hii da yiyiiltseehgo 
nahoTin leh, ’ei shit bqq ’adajini Bilagaana. 
’Ako ndi Naabeeho ’ayoo digg’ bil daalkan. 
Leechqq’i ’ei doo deiyqq da. Bilagaana k’ehji 
yi'zhi'hi'gi'i' 16 ’eiya ’akbt’ee ndi dl^’ leechqq’i 
doo bil ’ahldeet’i’g66 baa ntsahakees. DIgg’ 
’adaolts’ii'si, bijaod da ’adaalts’i'i'si, ’eidii'gif 
bqqgo t’aa ’at’e t’66 dijool. Tsindit’inii ha’- 
ninigii k’asdqq’ t’aa yil ’ahinoolnin. 

T’oh nahdgg’ t’66 ’ahay6i' nt’ee’ di'i digg’. 
Dadzigaig66 keedahat’j. ’Ako niei t’aala’i da 
hooltseehgo ’aniih d66 t’aa ’at’e bil beeda- 
hoozjih. T’aa ’ako dabighanj[’ nahidiilyeed 
leh. Dik6lt’e da t’aalaha g6yaa dabighango 
t’aa ’at’e ’a’qjahgo t’aala’i' ’ei t’aa ’aad66 
haam't’aah leh. 

T’aodoo le’e dah daaltsoofgi’i', tl’oh da 
’adoot’eii deilchozh. Ch’il behetT66l da ’ay6o 
deiyq. T’aa ’ef da da’otah di'i' Naabeeho bi- 
keyah bikaa’gi ch’il ’adeisdifd ha’ni'igo t’oh 
dikwi'i naahai yggdqq’ shj[ ’eiya digg’ naatseed 
baa na’asdee’. Lj'i’ bidqq’ ’ada’alyaago bitoh- 
g66 nikideilkaad. ’£i t’aa ’at’e ’abi'sdiid. ’Ako 
ndi Iahg66 la’ t’aa ndaakai. 

Digg’ dah6lggdqq’ ’ei hadajilzheehgo be’el- 
dggh da bee ndajiltseed nt’ee’ ’ay6o bits[’ li- 
kanigii bqqgo. La’ t’66 ya ninada’a’nilgo ’ahi- 
dayiileeh leh nt’ee’ 16. T6 h6lgggo ’ei hada- 
jil’eel. Digg’ bl’ddn g6yaa t6 bil ’ajilt’eehgo 
t6 bil hadibfihgo ’66dgg’ hach’i’ haagh66h, 
doodaii’ t66’ da hach’i’ haajah. Ni’jiyeehgo 
’6ltse nijiltsih, leezh yi'ltseii bijijihgo. ’A6d66 
bitsq ha’jinil, lahji biniiye kg’go. ’A6d66 ’inda 
bighaa’ hazh6’6 bqqh dzizis. Kg’ ’al’qq ndzi- 
zi’go ’6k6yaa leehjinil d66 leeshch’iih sidoo- 
igii bik’idziizi’. Nizh6nigo yit’isgo doo ha’j6l- 
ts66d ’6h6lniih da. 


PRAIRIE DOGS TASTE GOOD 

Whilst the Novajos would not eat dog meat, they 
relished prairie dogs. But these are not dogs at all and 
they have no relationship whatsoever v/ith the conine 
family. They are small, plump, shortlegged rodents with 
slight resemblonce to the squirrels, and live in under¬ 
ground burrows. 

Not so many years ago they were very numerous on the 
Navajo reservation and usually occupied little villoges 
where often os many as 25 or more might be seen at 
one time. As soon as a human approached their habitats, 
it seemed as though a sentinel had sounded an alarm 
that sent them scurrying in all directions to the mound 
entrances. 

Feeding on herbs ond roots, they naturally were a 


serious menace to crops and forage. An organized plan 
scattering poisoned grain throughout the Navajo country 
finoily succeeded olmost completely eradicoting the little 
pests. 

The Indians used to shoot them or trap them or drown 
them out of their tunnels, the latter method being com¬ 
mon during the rainy season when the run off water was 
led from the hillsides into the burrows to bring the drown¬ 
ing creatures to the surface. Preparation for the toble 
wos a primitive process: without being skinned or drawn 
they were roasted in hot embers, and, so I om told they 
were really delicious. 


Nookaii Bito’gi No’ozt’rigu 

T’ah di'kwii da n66hai yggdqq’ Noakaii Bi- 
to’ hoolyeegi keyoh t’66 h6tsaago bin6’6st’i’ 
ni’. Keyoh boa ’6h6y6nfgi'i bee yidooltseel 
ha’m'igo biniiye h6’6st’i’. Kod66 binahji’ na- 
hat’6 hdlqq dooleel ha’nti ni’. ni’ t’66 
’6niidid66 doo ’6k6t’eeg66 hoog66l hodoo’niid. 

’Akddzoago hast6f beesh bqqh doh nooz- 
’6ni danilini'gi'i la’ ’dkqq yiniiye tddookai doa- 
16 yit’eego ’6daanii' 16 ha’ni'igo. T’66 ’6k6t’ee- 
go di'kwii' sh}[ nin66n66hai. Dqqdqq’ Tsegh6- 
hoodz6m'gi ’6lah ’azlf’eqdqq’ ’I'nda hazh6’6 
baa hwim'st’iid. T’66 hazh6’6 t’66 nizaadg66 
baa y66ti’. ’Aadi ’inda di'i n6’6zt’i’igii' t’66 
neidoolchxqql ha’m'igo naaltsoos bee ’6d6 ni- 
hodiit’aahii ha’ninigi'i' la’ bee niiltsooz. ’£i 
hast6i yee Iq da’asij'l’. T’ah nahdqq’ dine dif 
keyoh chodayool’i'neq baa m'didoct’6algo 
haz’q hodoo’niid. 

MEXICAN SPRINGS DEMONSTRATION AREA 
This area was fenced several years ago. It was the 
purpose to have a place where grazing, erosion, etc., 
could be controlled. Then better methods could be 
developed to control these things. In the lost few years 
this area has not been used for that purpose. 

The council mode a study of this oreo. There wos much 
discussion. Finally Councilman Frank Bradley introduced 
a resolution which passed. This resolution was to remove 
the fence., Then the range rights could be given to the 
people entitled. 


Indians Binant’a’i Kiis’aanii Yifahgoo Tadiiya 

Glenn Emmons wolyeego k’ad Indians yi- 
nant’a’i nilim'gi'i t’66 ’aniidigo Kiis’aanii kee- 
dahat’[[g66 yitoh tadiiyaa 16. ’£( sh|[ Kiis’aanii 
yil ’alah nidaadleehgo t’aadoo le’e yee ’ahit 
nidahasne’. Dii k’ad t’66 yeego nihich[’ ’ana- 
h66t’i’ dasoolpgii t’aa niha shil beeh6zin hal- 
nii 16. Dll' k’ad doo nihee nahaltinigii d66 na- 
hochogii ’adoot’eii da nihitoh nalnihigii bee- 
go bee hinohnaanii yeq t’aa ’altso nihits’qq’ 
ni’ k6yiilaa ni jini. 

’Ako ndi sh^i t’66 ho’ot’eego da nihika 
’i’doolwolgo ’at’e halnii 16. ’A6d66 ’inda ’6ita’ 
(Continued on page 14) 
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(Continued from page 13) 

doo ’azee ’adaal’iigi da, ’inda bee da’iinaanii 
bi’oonishigii ba hoot’aal'gi do’ yee hoi nohos- 
ne’ 16 Mr. Emmons. 

’Aad66 bidininood^e’ Kiis’oonii t’oo Iqqg66 
nido’ideef'kid. Dfi keyoh bikoo’ t6 bindo’doo- 
nishgi t’eiyo ’ogho noholingo yindo’idilkid. 
’Aodoo niei ho’o’oahdi t’oodoo le’e Indians 
bidodeet’i’ii nooltsoos bee noostsoozgo boo 
dahwiinft’inigif do yindo’ldeelkid 16. 'E\ k’od 
’6k6t’ehig[i shji hozho’o bil beedohozin k’od. 

Indians Yinont’o’i niei ho’o’oahdi nfdohi- 
dinoob[ilii ts’idd k’od ’indo ’dkot’eego Kiis’do- 
nii yitoh tddiiyoogo yil ’ohil ndohosne’ 16. 

INDIAN COMMISSIONER VISITS PUEBLOS 

Commissioner of Indian Affairs, Glenn Emmons 
visited the Pueblo Indians. He said they were hurting 
economically. Their way of making a living has been 
reduced by drought and grasshoppers. 

Mr. Emmons told the Pueblos that all possible relief 
would be given them. Also he went over his three-point 
program with them, which is better education, health 


and economic development. 

The Pueblos asked Mr. Emmons many questions. 
These questions were mostly about water development, 
education and bills in Congress. 

Mr. Emmons said this was the first time a Commis¬ 
sioner had visited the Pueblos. 

Harry Begay Naadiin Naahai Bd Niit’q 

Harry Begay wolye dine ta’ naghaf Lok’aah 
Nteel nah6s’a’d§§’go dine nil[[go. Bik’is 
Francis Begay wolyee nt’ee’ yiyiisxif 16 ho- 
doo’niid haidqq’ Na’nizhoozhfdi. ’£f biniiye 
’6niid baa hwiinist’i[dgo Yooto hoolyeedi ’a- 
wdalya gone’ naadiin doodaii’ naadiin ’ashdia’ 
da needoohah bi’doo’niid 16. ’Ei sh{[ hastiin 
Yootoodi ’awdalya sid6 k’ad. 

HARRY BEGAY GETS 20 YEARS IN PRISON 

Harry Begay was given a sentence of not less than 20 
years and not more than 25 years. He will serve his term 
at the state penitentiary at Santa Fe. Last December 3, 
he killed his brother Francis in Gallup. 


Indian Club wolyeego yee ’diah nddleeh Id kwii nahdazfdnigii. Fort Sill Indian School hoolyeedi 
do’dfta'dgii ’ddaat’j l^lei tdnteel tse’naadff’ siidoo to' naaghdago ’ei kwii yit nohdaztqqgo 


bikdd’. 


The Fort Sill Indian High School 
the French Army, who visited Fort Sill. 


Here the club is in costume. They ore visiting with o General of 
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This young Navajo works hard. This yeor she will be in thefourth grade. She will be eligible to attend public school fn 
one of the border towns. 

Kot'eego daats’i ’oolye naaltsoos hdchjjh bidii'd. Di'i ’ot’eed f’dd hazhd’d ’ihoo’aah yidiiikaaigo 
baa bane’. ’Atchini ydzh fr’ah nich’i’ga ’ddanittooigii ta’ bd hoot’aahgo ni ’ei naghdi Dine bihoo- 
dzo tt’do’di kin dah naazhjaa’gdd haa’i da bilagdana ba’dtchini bit da’iidiittah bi’doo’niid Id. 
’Akddzaago k’ad haa’i shi| ’atah ’dtta’. Dj^igii ydlta’ld k’ad. 


’Ashiike Ydzhi La’ Scout Camp-goo Ndaaskai 

T’aa dine ba’alchini daniliinii ’ashiiki yazhf 
Boy Scout ’otoh donilinigif neeznodiin doo 
bi’qq ’oshdiodiin yilt’eego niei Dzil Lizhiin 
hoolyeedi Boy Scouts ’oloh nodleehgo ’okgg 
naoskoi. ’Ef ’oodi t’oadoo le’e bee ’idohoo’ooh 
daniliinii yoo nindkoh. No’ozisi To’6 hoolye- 
hedoo nohookqsjigo dzil ’olkee’ dinitqqdigii 
’oolye jini Dzil Lizhiin. 

Jones Ranch trailer school hoolyehedoo bi- 
lagaana Mr. Norman Green wolyeego ba ’61- 
ta i nilinigii doo Mr. Walter Steqq, Tohaach’i’- 
doo, ’ei 'dkoo ’ashiike yazhi neizh’eezh 16. 

BOY SCOUTS 

Approximately 150 Navajo boys attended Boy Scout 
Comp this year. Thfs camp was held at Camp Zia. It is 
the official camp located north of Cuba, New Mexico. 

Norman Green of the Jones Ranch Troiler school was 
program director. Walter Stepp of Tohatchi is the Inter- 
Tribal District Chairman. 


Leeyi* Dahdioonii Bi’oonishgi 

Yootooji hahoodzooigii biyi’ji ha’ageed yi- 
ndaalnishii la’ Mr. C. H. Murphy wolyee lei’ 
’aniigo dii k’ad Naabeeho binant’a’i Tsegha- 
hoodzanigi 'alah nadleehigii t’aa hazho’o 
ya’at’eehgo bidine’e ya dahd’aah 16 ni jini. ’Ei 
dii ha’ageedgi ts’idd bohdneedzqq’ gone’ ’6da- 
yooliil niigo ’6nii 16. 

Naabeeho binant’a’i yaa nidaast’[[dgo Kerr- 
McGee Oil Industries, Inc. wolyeego yee dah 
yikahii yil ’ahada’deest’qqgo k’ad b6 dadeesh- 
nish 16. ’Ei t’66 hazho’o bil y6’6t’eehgo yee 
haadzii’ 16. ’Ei t’66 ’aanii k’ad ’6k6t’eego 
Naat’danii Neez hoolyeedi tse bd ndahageeh. 
Uranium wolyehigii t’66 ’dkwii bqqh hasht’e 
daalne’ dooleel biniiye k’ad t’66 bd ndaha¬ 
geeh. Bi ’eiyd kin bii’ nda’anish dooieelii yaa 
naakai. Dii ghaai haa’i hoolzhishgo shif ’altso 
(Continued en page 16) 
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keyah bii’ h 6 l 99 la. Dff niei ’adahwiis’aagoo 
t’aa ’I'iyisif dabidi’nidzingo ’at’e ni ’oldo’. 
Nazli'nf hoolyeedoo Tseyi’ bich’i’go dzil binii- 
t’aade^’ t’aa bfzhdni hadoolkg’ Id ni. 'Addoo 
ndt’dd’ Tsehootsooi bich’j’go niei Ni’ Haidzis 
hoolyeeji’. University of Arizona hoolyeede^’ 
t’dadoo le’e feeyi’ dahdidonii ndeilkahii fa’ 
yiniiye tddookaigo ’ei ’dkdt’eego nihd hadei- 
dees’i}’. ’Ei t’dd Wddshindoond^e’ ’dkdt’eego 
bee ba’deet’dqgo ’dkdt’eego binaonish ’dda- 
yiilao. 


NAVAJO MINING PROGRESSING 


Continued from page 15 

dooleel. ’Ako dif t’dd New Mexico biyi’ ’dkd¬ 
t’eego ’oonish daniidzingo baa ntsfdeikees nii 
Id. Soodzif bich’iji Kin Ligaai hoolyeegi ’afdd’ 
k’ad fa’ ’dkdt’eego bi’oonishgo ’dt’e jinf. 

Tse ’afk’i dook’ihigif ’afdd’ Naabeehd bi- 


TRIBAL FAIR 

WINDOW ROCK, ARIZONA 

September 10, 11, 12, 1954 


Betty Jane Begay and Albert Emmersan got married ot 
Sherman Institute, Riverside, California. Pictured ore 
Grace Tall, Hope McCabe, Barbara Tsosie, Annie Tsosie, 
Mrs. Albert Emmerson, Albert Emmcrson, Alex Lewis, 
Harry House, Jesse Biakeddy, Norman Blackwater and 
Laurie Stump (the only one not a Navajo). 

Tsitkei doo ch’ikei niei danizaadgoo ’olta’ 
yiniiye ’adahokdhigii t’aadoo le’e ’aadi bee 
ndabidi’nitin shij yik’ehgo fa’ ya’at’eehgo ’dda 
tsidahidikees. ’Ako t’dadoo le’e nizhonigo 
’ddayooiiil t’dd niddh bilagdana bitahji ’dt’e- 
hegi ’dt’eego. ’Eidiigii kwii Albert Emmerson 
'asdzdni Betty Jane Begay wolyeego yit ’ahaa 
yit’dazhgo bikdd’ Sherman Institute hoolyee- 
di. Tsifkei, ’inda ch’ikei da yif ’aheedahdizinii 
shq’ yif yaa nidaast’jfdgo kdt’eego nihd ’ddool- 
niif dadiiniid. ’Ei bik’ehgo nizhonigo ’ee’ nei- 
shoodii ’ahao bininil. ’Akdt’eego tsifkei, ’inda 
ch’ikei fa’ yd’dt’eehgo na’dk’itsildaalkees. 


C. H. Murphey of the New Mexico Mining Association 
said the Navajo Tribal Council is doing well with the 
mining. They ore developing resources and providing 
work for tribesmen. 

The Council has a contract with Kerr-McGee Oil 
Industries, Inc. It will mine and mill uranium ores from 
near the New Mexico-Arizona tine. Ores are now being 
piled at Shiprock. A mill is being built there. It will be 
finished late this year. This will be the second mill for 
New Mexico. The one now operating is at Prewitt, near 
Grants. 

The Navajo Reservation has millions of tons of valu¬ 
able flagstone. There is a good market for flagstone. 
The best stone deposits are in the top De Chelly forma¬ 
tion. It is south of an irregular line from Nazlini to Buel 
Park. It was discovered in a study mode by the geology 
department of the University of Arizona. They have a 
contract with the Bureau of Indion Affairs. 

THE EIGHTH ANNUAL 

NAVAJO 






